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VZOR ZMLUVY O PREVODE OBCHODNEHO PODIELU
ZMLUVA O PREVODE OBCHODNEHO PODIELU

uzavreta v zmysle ust. § 115 a nasl. Obchodného ziakonnika

medzi zmluvnymi stranami:

1. Prevodca:

Meno a priezvisko/nazov:
Bydlisko/sidlo:

Rodné &islo/ICO:

DIC:

IC DPH:

Zapisana v (len pravnické osoby):

Za ktoru kona (len pravnické osoby):
Cislo uiétu:

Bankové spojenie:

(d’alej ako ,prevodca‘)

2. Nadobudatel’:

Meno a priezvisko/nazov:
Bydlisko/sidlo:

Rodné ¢islo/ICO:

DIC:

IC DPH:

Zapisana v (len pravnické osoby):
Za ktoru kona (len pravnické osoby):
Cislo uiétu:

Bankové spojenie:

(dalej ako ,,nadobudatel’*)

(d’alej ,,prevodca” a ,,nadobudatel’” spolu ako ,,zmluvné strany”)
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CLL
Uvodné ustanovenia

1. Prevodca je spolo¢nikom v obchodnej spolocnosti ............... , 5.1.0., ICO: .............. so sidlom
............ , ktora je zapisand v Obchodnom registri Okresného sudu .............., oddiel: ............,
vlozka ¢islo: ..... (d’alej len “obchodna spolocnost™).

2. Zakladné imanie spolocnosti je: ............ Eur (slovom: ........cc........... Eur), ktoré je ku diu

podpisu tejto zmluvy splatené v plnom rozsahu. Obchodny podiel prevodcu, ktory je
predmetom prevodu, je vo vyske ...... %, €o zodpovedd vkladu na zdkladnom imani v sume
.............. Eur (slovom: .............. Eur) (d’alej len “obchodny podiel”).

3. Prevodca ma zaujem previest' na nadobudatel'a obchodny podiel uvedeny v ¢l. I, bode 2 tejto
zmluvy, ktorého je majitel'om. Nadobudatel’ je osobou stojacou mimo spolo¢nosti, ktord ma
zaujem nadobudnut’ obchodny podiel uvedeny v ¢l. I bode 2 tejto zmluvy do svojho vlastnictva
a stat’ sa tak spolo¢nikom v obchodnej spoloc¢nosti.

CLIIL
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je prevod obchodného podielu uvedeného v ¢l. 1 bode 2 tejto zmluvy
v obchodnej spolo¢nosti z prevodcu na nadobudatela. Nadobudatel’ tento obchodny podiel
uvedeny v €l. 1 bode 2 tejto zmluvy prijima a zavdzuje sa uhradit’ prevodcovi za prevedeny
obchodny podiel odplatu vo vyske a za podmienok dohodnutych v tejto zmluve.

2. Prevodom obchodného podielu uvedeného v ¢l. 1 bode 2 tejto zmluvy prevodca prevadza na
nadobudatel’a vSetky prava a povinnosti vztahujlce sa k prevadzanému obchodnému podielu.

3. Nadobudatel’ sa nadobudnutim obchodného podielu uvedeného v €l. 1 bode 2 tejto zmluvy

stava spolocnikom v obchodnej spoloc¢nosti a majitel'om tohto obchodného podielu.

CL 11I.
QOdplata a platobné podmienky

1. Zmluvné strany sa dohodli na odplate za prevadzany obchodny podiel uvedeny v ¢l. 1 bode 2

tejto zmluvy v celkovej vyske: ................... Eur (slovom: ................. Eur) (d’alej len “odplata”).
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2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze odplata bude zaplatend v dvoch splatkach, a to:
a) prva splatka odplaty vo vyske: ................... Eur (slovom: ................. Eur) bude uhradend v

deni podpisu tejto zmluvy na bankovy ucet prevodcu uvedeny v zahlavi tejto zmluvy.

b) druha splatka odplaty vo vyske: ................... Eur (slovom: ................. Eur), bude zlozena
do notarskej tischovy do 3 dni od podpisu tejto zmluvy notdrovi: JUDr. .................... , SO
sidlom Notarskeho uradu: ..o Podmienkou pre vydanie tejto splatky

prevodcovi je predlozenie vypisu z Obchodného registra, v ktorom bude ako spolo¢nik
obchodnej spolo¢nosti uvedeny nadobudatel’.
3. Zmluvné strany sa dohodli, ze naklady spojené s notarskou tschovou uhradia spolo¢ne, kazdy
jednu polovicu.

CL1V.
DalSie vyhlasenia

1. Prevodca pred uzavretim tejto zmluvy oboznamil nadobudatel'a so skutocnost'ou, ze v zmysle
spoloc¢enskej zmluvy obchodnej spolo¢nosti je prevod obchodného podielu osobe stojacej
mimo obchodnej spolo¢nosti mozny.

2. Valné zhromazdenie obchodnej spolo¢nosti na svojom zasadnuti konanom dna ........ vyslovilo
suhlas s prevodom obchodného podielu v zmysle tejto zmluvy a aj suhlas so znenim tejto
zmluvy.

3. Prevodca vyhlasuje, ze:

a) obchodnéd spoloCnost’ bola riadne zalozend v sulade s platnymi pravnymi predpismi
Slovenskej republiky, prilohou tejto zmluvy je aktualny vypis z obchodného registra.

b) obchodny podiel uvedeny v ¢l. 1 bode 2 tejto zmluvy, ktory je predmetom prevodu, nie je
akymkol'vek spdsobom zatazeny - neviaznu na fiom ziadne tarchy, obmedzenia, prava
tretich osob, nebolo nail zriadené zalozné pravo, nie je predmetom exekucného konania,
nie je sucast'ou bezpodielového spoluvlastnictva manzelov,

¢) obchodna spolo¢nost’ nie je platobne neschopna ani predizena podla zdkona &. 7/2005 Z.
z. 0 konkurze a reStrukturalizacii,

d) obchodnd spolo¢nost’ nie je v krize v zmysle § 67a a nasledujucich Obchodného
zakonnika,

e) obchodné spolo¢nost’ si ku ditu uzavretia tejto zmluvy riadne splnila vSetky danoveé,

3z5



4
7
7/ PODNIKAJTE ' SK

VZOR ZMLUVY O PREVODE OBCHODNEHO PODIELU

odvodové a iné poplatkové povinnosti, podala vSetky spravy, vykazy, daiiové priznania,
uctovné zavierky v sulade s platnymi pravnymi predpismi v Slovenskej republike, nema
ziadnu povinnost’ zaplatit’ pokutu, pendle alebo int sankciu,

f) voci obchodnej spolo¢nosti nie je vedené ziadne konkurzné, reStrukturalizacné konanie,
alebo iné konanie, v ktorom si tretia osoba uplatituje narok voci spolo¢nosti. Spolo¢nost’
nie je v likvidacii.

g) s vynimkou pohladavok a zavézkov evidovanych v uctovnictve, voci spolocnosti nie st
evidované Ziadne zavézky.

4. Prevodca vyhlasuje, ze odo dila uzavretia tejto zmluvy az po uc¢innost’ prevodu obchodného
podielu nevykona ziadnu ¢innost’, zmenu v chode spolo¢nosti, neuzavrie ziadnu zmluvu, okrem
pripadov, kedy mu k takémuto tikonu vopred udeli nadobudatel’ suhlas.

5. Nadobudatel’ vyhlasuje, Ze bol oboznameny s hospodarskym stavom obchodnej spolo¢nosti a
so spolocenskou zmluvou obchodnej spolo¢nosti zo dia ........

6. Nadobudatel vyhlasuje, ze bez vyhrad pristupuje k spolocenskej zmluve obchodnej spolo¢nosti

zo dna .......... v zneni jej zmien a doplnkov.

CLV.
Zanik zmluvy

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze druha zmluvna strana ma pravo odstupit’ od zmluvy, ak:
a) niektoré z vyhlaseni prevodcu uvedené v ¢l. IV bode 2 tejto zmluvy sa ukaze byt nepravdiveé,
b) nadobudatel’ nezaplati prevodcovi odplatu za podmienok uvedenych v tejto zmluve,
c¢) neddjde k prevodu obchodného podielu z ddvodov na strane prevodcu, ak prevodca
neprejavi zaujem odstranit’ tento dovod, ktory viedol k zamietnutiu prevodu obchodného
podielu. Pravo odstipit’ od zmluvy mé nadobudatel’ v tomto pripade len do odstranenia

nedostatkov, ktoré branili prevodu obchodného podielu.

ClL VL
Zaverecéné ustanovenia

1. Zmluva nadobuda platnost’ a u¢innost’ medzi ucastnikmi diiom osvedcenia podpisov oboch
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zmluvnych stran.

Zmluva nadobuda uc¢innost’ vo¢i obchodnej spolocnosti ditom jej dorucenia tejto obchodnej
spolo¢nosti.

Menit’ a dopliat’ ustanovenia tejto zmluvy je mozné len pisomnou formou za stthlasu oboch
zmluvnych stran.

Neplatnost” alebo neucinnost’ jednotlivych ustanoveni tejto zmluvy nema vplyv na platnost,
resp. ucinnost’ ostatnych ustanoveni. Ak dojde k zamietnutiu navrhu na zépis zmeny do
Obchodného registra, zmluvné strany sa zavédzuju bez odkladu poskytnit’ nevyhnutni
stcinnost’ za i¢elom odstranenia tychto nedostatkov a zapisu zmeny do Obchodného registra.
Pravne vztahy, ktoré nie su upravené v tejto zmluve, sa spravuju prislusnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika.

Zmluva je vyhotovena v piatich rovnopisoch, z ktorych po jednom dostani zmluvné strany,
jeden rovnopis bude ulozeny v sidle obchodnej spoloc¢nosti a dva rovnopisy budu pripojené
k navrhu na zapis zmien do obchodného registra,

Zmluvné strany prehlasuji, ze st plne spdsobilé na uzavretie tejto zmluvy o prevode
obchodného podielu. Pred podpisom tejto zmluvy si ju precitali, obsahu porozumeli a plne s
nim sthlasia. Na znak svojej vole byt viazani touto zmluvou ju vlastnoru¢ne podpisuju.
Zmluvné strany prehlasuju, Ze ich prejavy vole byt viazani touto zmluvou st slobodné, jasné,
ur¢ité a zrozumitelné. Zmluvna volnost’ oboch zmluvnych stran nie je ni¢im obmedzend a

zmluvu nepodpisuju v tiesni, v omyle ani za napadne nevyhodnych podmienok.

................ ,dna ...
Za prevodcu: Za nadobudatel’a:
XXXXX XXXXX
(overeny podpis) (overeny podpis)
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